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CRUSHING& SCREENING IndustriaMachines& Equipment

A Propos

SEMAK est l'une des entreprisesleaders du secteur, fournissant des services de
conception,de projet, de fabrication, d'installationet a p rvente de machinesde concassageaje
criblage,de lavageet d'exploitationmi n i SEMAK, qui este n tdangle secteuren juin 2006 a
®t adelnombreusednstallations de concassaget de criblage avecs u ¢ en Tirquie et ~
| ' ®t.ranger

Vision

En suivantle rythmedel ' ® v ordpidéde la technologiede notre® p o qSEMAK
vise " fabriquerselonles normesmondialeset a construitune infrastructurecapablede produire
une production moderne avec 10000 m2 de surface ouverte et 6000 m2 d'installations de
productionf e r ne®mrtinuesesinvestissementslansla construction SEMAK est conscient

- Aboutus

SEMAK is one of the leading companies in the sector, providing design -projecting-
manufacturing-installation and after-sales services on Crushing, Screening, Washing and Mining
machines. SEMAK,which entered the sector in June 2006, has established many successful crushing and
screeningplantsin Turkey and abroad.

Vision

By keeping pace with the rapidly advancing technology of our time, SEMAK aims to
manufacture at world standards and has builtinfrastructure that can produce modem productionwith
10.000 m2 open area and 6,000 m2 closed area production facilities and still continues its building
investments. SEMAK is aware that success can be achieved with quality. With its high quality,

queles u c peuts t atteintaveclaq u a.lAve¢s@hauteq u a Isona ®¢ e s sanhoir | adtti @ §®essihility, morality andits sensitivity to time, it has neverlostits ambition to produce better.

sas e n s ialtempsielte @ajamaisperdusonambitionde produiremieux

Mission
SEMAK, qui serenouvelleavecla rechercheetle d ® v e | 0 pepla corceptionde

nouveawproduitsendonnantlap r i o kas € ®s i” bhonhmedt ®'environnementaa d o p t ®

le principe de la conceptiona x @er les r ® s u &véc aadn personneljeune, dynamique et
exp®r i ungmjet® d a pttu productionde g u a.l Surtla®asede ces principes, il
continuede lutter pour faire mieux avecconfiance

Pourquoi Semak?
Lepointcommuno erencontrentesclientsSEMAK est:"SEMAK pensepourmoi,
c o0 n -etproduitle meilleur."

Mission

SEMAK, which has been renewing itself with the research & development d and new product
designs by prioritizing the sensitivity to human and environment, has adopted the principle of result-
oriented design with its young, dynamic and experienced staff, suitable project and quality production.
Basedonthese principles, it continuesto struggleto do better with sure steps.

Why Semak?
The common point where SEMAK customers meeti  sSEMAKthinks for me,designand
producestheb e st . o

Le point de depart dela route versle sommet
Starting point onthe way tothes u mmi t é
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RT VERS
NENTS
RT TO
NENTS

Notre entreprise,obeissantaux normes internationales,
produit desmachinesdetoutesc a p a ettaile®sglonles
exigencesdu secteur Depuisde nombreuses® n n @eus ,
sommesune entreprisequi suitdep r Tes®v o | udui ons
ma r cehudlise les innovationstechnologiquedans ses
produitsets y s t defama n i lapluscorrecte

Our company, wh ch produces n world standards,
produces mach nes of every capac ty and s ze accord ng
to the requ rements of the sector. For many years, we
have been a company that closely mon tors the
developments n the market and uses technolog cal nnovat
ons n ts products and systems n the most correct way.
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StoneCrushing & ScreeningVlachines

Pourquoi devriezvous choisir Semak?

""‘?

*’%\

ll\‘- K‘

E Y:*..*' \

R > ; - B . . \\ ) i < - ‘ ' Le fait quenousayonsdesfacteursde choix importantstelsquela confiancelas i nc ®r i t ®,
: ] lavision,lag u a ll i' ta® ,c eeslasi ebn sl igbeM@usatvo@spourle tempsest
compris” partir descommentaireslebeaucoumgenosclients.

Why should you choose Semak?
, ST & 3 > Thefact that we have important factors about choice such as trust, sincerity, vision,
_ N g ¥ = e PR ‘ oA | ; A : 3 quality, accessibility and the sensitivity we have for the time is understood from the return
' . PN : : oy : of many of ourcustomers.

Quallty is not acomCldence www.formachgroup.com www. semakTaklna com.tr
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08 Tremieprincipale
: Prlmary Hopper CRUSHlNG&SCREENlNG

Lat r ®pnincipaleestlap r e mioned e e ndesm® & a rbiuta Hll@estu t i pausal@renter The primary hopperisthey r entry areaat raw metarials. The hopper is used to feding
le concasseuprimaire Une taille et un volumea p p r odet r ®peuvent® t f & b r payu ® smaterials for primary crusher. Suitable size and volume of hopper can be manufactured

IndustrialMachines&Equipment

chaqueconcasseulesgarnituresb o u | o sont®te is | surles®@facess s ®3elsnle projeteten for each crusher. Bolted lining are used on worn surfaces. Depending on the Project
option, il estproduitavecun cadreenb ® t ool @n acier Une productionmobile et stationnairepeut and optional is produced with concte or steel frame. Also mobile andy x ebduction
®gal €memal i s ®e can bemade.

Tremie principale- DetailsTechniques
Primary Hopper - TechnicalDetails

MODELE DIMENSIONS (mm) VOLUME (m3) POIDS (KG)
GENERALD K ME N S(iRI®)N HOPPERVOLUME ( mj ) WEIGHT (kgs)
SPG60 520%2500 12-20 8000
SPG90 850x3900 20-30 12000
SPG-110 1100x4600 20-30-40 18000

SPG-150 1400x4900 20-30-40-60 26000

www.formachgroup.com

www.semakmakina.com.tr
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1O Mangeoires

| Feeders

AlimentateurVibrant

Cetype d@limentationestparticulierement utilisé pour alimenter les matériaux sests
propres dans les broyeurs primairest secondaires LesmoteursVibro connectés au corps
principal peuventétre ajustés facilemenen connectant le régulateur deitesse. Ercas de
besoin, ilestpossible de contourner les mangeoiregbratoires enajoutant unécran
dé@limentation grizzly indépendant devanéeux. Ladifférenceentreles mangeoires de
grizzlis estqudls nfont pas de grilles sur le mémeorps.

Vibrating Feeder

This type of feeder is especially used for feeding dry and clean materials to primary and
secondary crushers. Vibro motors connected to the main body can be adjusted easily by
connecting the speed controller. In case of need, it is possible to by-pass the vibratory
feeders by adding an independent grizzly feeder screen in front of them. The difference
between the grizzly feedersisthattheydonot have grids onthe same body.

ATy

Alimentateur Vibrant - DetailsTechniques
Vibrating Feeder - Technical Details

MODELE | DIMENSIONS (mm) | MOTEUR kwW| POIDS(KG)
GENERAL DIMENSION (mm) POWER(kW) IGHT(kgs)

SVB-7520 750x2000

SVB-1020 1000x2000 2x2 2

SVB-9430 940x3000 2x4,5 2400
SVB-1231 1200x3100 2X7,5 1500
SVB-1340 1300x4000 2x8 3000
SVB-1650 1600x5000 2x11 5000

SE
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KIRMA & ELEME

AlimentateurVibrant Grizzly

lIs sontle type dé@limentationle plus idéal utilisé pour nourrir les broyeurs primaires et sont utilisés
dans la fourniture de presque tous les matériaux non collants Grace a cette fonctionnalité, les
broyeurs ddmpact primaire et les broyeurs de machoiresprimaires sont parfaitementassortis Les
grilles en fonte avec 16-18 manganésesur le méme corps sont résistantesa l@sure et faciles a

ajuster Lesmatériaux peuventétre facilementdépasséspar le systemede soupapedans la rainure

inférieure de la grille ou Ig@fficacité du systemepeut étre augmentéen versantdans le convoyeur
sousla bande de ceinturedu broyeur
principal. Grizzly Vibrating Feeder

SEMAK Vibrating Grizzly Feeders, is the most ideal feeder type used to feed primary crushers. Itis used
in the supply of almost all materials that are not too tacky. Thanks to this feature, the primary impact
crushers and the primary jaw crushers are perfectly matched. The grids made of cast iron with 16-18
mangans on the same body are wear-resistant and easy to adjust. Optionally, the material can be easily
bypassed by the valve system in the lower groove of the grid or system efficiency can be increased by
pouringinto underbeltconveyor of the primary crusher.

AlimentateurVibrant Grizzly - DetailsTechniques
Grizzly Vibrating Feeder - Technical Details

MODELE DIMENSIONS (mm) | MOTEUR KW | TAILLE GRILLE mm POIDSKG
GENERAL DIMENSION (mm) | POWER(KW) | GRZZLY LENGTH(mm) | WEIGHT (kgs)

SIB-5525 550%x2500 2x3 1150

SIB-8530 850x3000 2x4,5 1150
SIB-1238 1200x3800 2x8 1375 2600
SIB-1245 1200x4500 2x8 1375 3500

www.semakmakina.com.tr

Alimentateura Palettes

Cestle type idéal de mangeoirefacile a utiliserdans les matériaux particulierementsales dansle
secteurde l@agrégat. Particulierementadapté pour les matériaux trés humides La structurede
carrosserieet le systemed@ntrainementen acier solide estla caractéristique la plusimportante Ils
sont fabriques selon le projet. Utilisé en option en combinaisonavec un convoyeura courroie
caoutchoutépour recueillirles matériauxfins déverségles écarts
entrelespalettes.

Apron Feeders

Itisthe ideal type of feeder which is easy to use in the river materials which are particularly dirty in the
aggregate sector. Especially suitable for very moist coal material. Strong steel body structure and
drive system is the most prominent feature. They are manufactured according to the project.
Optionally used in combination with a rubberized belt conveyor to collect fine material spilled from
the gapsbetween the pallets.

Alimentateura Palettes DetailsTechniques
Apron Feeders - Technical Details

MODELE | TAILLE DUCORPS| LONGUEUR MANGEOIRE MOTEUR (kW)
BODY SIZE (mm) FEEDERLENGTH (mm) POWER (kW)

SPB-1000 1000 ‘ 3000 ‘ 75

SPB-1200 1200 3000 11
SPB-1400 1400 >3000 -6000< 15

11




